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Rund um die Wirtschaftskrise
Zum Thema: Reparationen.

Der Kampf um die Reparationen befindet sich 
heute in einem wesentlich anderen Stadium, ais 
noch vor knapp einem Jahre. Ging es dainals noch 
um die Frage: zahlen oder nicht zahlen. so glaubt 
heute wohl schon niemand mehr ernstlich an die 
Zahlungsfahigkeit Deutsclilands und das nicht nur 
fiir die Gegenwart, sondern fur jede nur absehbare 
Zukunft. Nur darum gelit es jetzt eigentlich noch, 
ob aus dieser Sachlage die Konsequenz sofortiger 
Streichung der Reparationen — und damit iiber- 
haupt der Internationale Kriegsschulden — gezogen 
werden soli, oder ob diese Streichung doch noch 
einnial zum Mittcl zur Erreichung newer Zugestand- 
iiisse auf anderen Gebieten gemacht werden kami?

Die Rolle, die die Reparationen als Ursache der 
Weltwirtschaftskrise gcspiclt haben.. ist haufig.iiber- 
schatzt Worden; sie sind siclier nicht der cutscliei- 
dende sondern nur einer von mehreren zusamnien- 
wirkenden Faktoren gewesen und vielleicht nicht 
einmal einer der wichtigsten. Es ware dalier auch 
falsch, wollte man allein von der Beseitigung der 
Reparationen die mehr oder weniger sclmelle Li- 
quidierung der Krise erwarten. Nichtsdestoweni- 
ger muss das Eine immer wiedcr mit aller Ent- 
schiedenheit festgestellt werden, dass jedenfalls die 
Regelung der Reparationsfrage und zwar keine di- 
latorischc, sondern nur eine endgiiltige, das heisst 
also die endgiiltige Streichung der Reparationsla- 
sten eine der wichtigsten, unumganglichen Voraus- 
setzungen fiir die Gesundung der Weltwirtschaft 
ist. Gewiss wird diese Streichung die Krise nicht 
beendigen, aber ebenso gewiss wird ohne sie die 
Krise nie beendet werden.

Der Verbreitung dieser Erkenntnis dient das 
Schriftchen Wilhelm Rbpke‘s: Der Weg des Un- 
heils, das kiirzlich i:n Verlag S. Fischer. Berlin cr- 
schienen ist. Ropke setzt noch einmal die Ursa- 
chen der Krise auseinander, schildert eindringlich 
iliren bisherigen Weg und geht dann besonders 
auf die Bedeutung der Reparationsfrage innerhalb 
des allgemeinen Problems ein, wobci er Deutsch­
land ausfiihrlich und uberzeugend gegen den Vor- 
wurf verteidigt, seine Lage selbst durch leićht- 
siimige Wirtscbaft und Kapitalflucht entscheidend 
verschlechtert zu haben. Von der Streichung der 
Reparationslasten verspricht sich Rbpke die Li- 
quidierung der heute allgemein herrschenden Ver- 
traućnkrise und davon wieder— hierin aber wohl 
etwas zu optimistisch — den Hauptanstoss zur 
Beendigumg der Weltwirtschaftskrise iiberhaupt.

Etwa das gleiche Thema, aber allgemeiner ge- 
fasst, hat zum Gegenstand die Broschiire Erich 
Welter's: Der Krach von 1931 (Socictats-Verlag. 
Frankfurt a. M.), die eine Art Jahresbericht der 
Handelsredaktion der Frankfurter Zeitung dar- 
stellt. Die Broschiire kniipft an das friiher hier be- 
sprochene Jubilaumsheft dcr Frankfurter Zeitung: 
Nachkriegskapitalismus an. Sie setzt die dort be- 
gonnenen Gedankengange fort, schildert Ursachen 
und Auswirkungen der inzwisclien cingetretenen, 
weiteren Kriscnverscharfung und geht scliliesslich 
auf die Frage der Krisenuberwindung ein, als deren 
allererste Voraussetzung die endliche politischc Li- 
quidierung des Weltkriegs. also auch wieder 
Streichung der Reparationen und Kriegsschulden, 
bczeichnet werden. In diesem letzten Abschnitt

kommt. wieder der bescheidene, aber doch heute un- 
gewbhnliche und wohl auch unbegriindete Optimis- 
mus zum Ausdruck, dcr alle Auslassungen der 
Frankfurter Zeitung zur Krise kennzeichnet und der 
auf ihrer unerschutterten Ueberzeugung von dem 
unerschiitterlichen Automatismus des kapitalisti- 
schen Systems bcruht. dem man eine auch der 
schwierigsten Situation gewachsene Anpassungs- 
fahigkeit zutraut.

Im gleichen Verlag erschien, gleichfalls als Bro- 
schiire: Der Baseler Reparationsbericht. In einer Ein- 
leitung wird zunSchst die Entwicklung seit «dem In- 
krafttreten des Hoover-Planes, also seit dem Beginn 
des vorigen Jahrcs noch einmal kurz dargestellt und 
die spezieire Vorgeschiclue des nach dem Kommis- 
sionsvorsitzenden so genaunten Bcnediice-Gutach- 
tens geschildert, der als Grundlage fiir die auf den 
Januar dieses Jahres nach Lausanne einberufenen 
Regierungskonfcrenz dienCn sollte. . Die Grund- 
ziige des Berichtes sind aus der Pressc bekannt. 
Hier liegt sein ganzer, ungekiirzter Inhalt vor, der 
bei einigermassen unvereingenommercr Auslegung 
in alien wesentlichen Punkten den deutschen Stand- 
punkt in der Reparationsfrage unterstiitzt, d. h. den 
deutschen Zahlungswillen anerkennt oder doch nicht 
bestreitet. die Unmbglichkeit weiterer Leistungen 
nicht nur fiir den Augenblick zugibt und in der 
Feststellung gipfelt, es miisse ohne Verzng die An- 
passung aller internationalen Schulden an die heu- 
tigen Verhaltiiisse durchgefiihrt werden. — Das Er- 
gebnis der daraufhin einberufenen Lausanner Kon- 
ferenz selbst ist bekannt: Vertagung.

Dr. Hans E. Priester: Das Geheimnis des 13. Juli. 
(Verlag Georg Stilke, Berlin).

Soeben hat in der Fusion der Danat- mit der 
Dresdner Bank die durch die Danatbank- Notver- 
ordnung vom 13. Juli v.. Js. eingeleitete Entwick­
lung — die .man nicht unzutreffend als „Sozialisie- 
rung der Bankverluste" bezeichnet hat — ihren vor- 
laufigen Abschluss gefunden. Grade im richtigen, 
aktuellsten Augenblick crscheint da der Prie- 
ster'sche „Tatsachenbericht von der Bankenkrise“, 
der die erste zusammenhangende Schilderung der 
Vorgeschichte jenes denkwiirdigen 13. Juli darstellt.
— Die Bezeichnung der Schrift als „Tatsachenbe- 
richt“ ist sehr bescheiden; tatsachlich gibt Priester
— Handelsredakteur des Berliner Tageblattes — 
der sich als genauer Kenner auch intimster Einzel- 
heiten erweist, vie! mehr. Seine Darstcllung, die in 
einzehien Szenen und besonders bei der Beschrei- 
bung der letzten 48 Stunden vor dem Schalter- 
schluss der Danatbank sich geradezu dramatisch 
steigert, bedeutet gleichzeitig eine Kritik der Er- 
eignisse und der Bcteiligten, die zwar durch viel- 
fache Hinweise auf die ungewohnlich schwierige 
Situation gemildert wird, aber nichtsdestoweniger 
einen sehr nachhaltigen Eindruck hinterlasst. Be­
sonders was Priester fiber die Rivalitat dcr Qross- 
bankcn und ihrer Leiter untereinander und liber die 
schadlichen Folgen dieser Rivalitat in dcr damali- 
gen Situation sagt, wird fiir Nichteingeweihte cine 
Ueberraschung scin. Priester vcrmcidet es bier 
oder an aiideren Stcllen, an denen es noch naher 
liige, von Schuld zu sprechen; das Urteil mag sich 
der Leser selbst bilden.

Robert Friedlaender - Prechtl: Wirtschaitswende. 
(Paul List-Vcrlag, Leipzig).

Nach dem Untcrtitcl des Buches beschaftigt 
sich der Verfasscr mit den „Ursachen der Arbeits- 
losenkrise und deren Bekampfung". Tatsachlich ist 
dieses Problem aber nur der Ausgangspunkt seiner 
Betrachtungen, die den Gesamtkomplex der Kriscn- 
ursachen und Krisenwirkungen umfassen und 
schliesslich in konkreten Vorschlagen zur Behebung 
der Arbeitslosigkeit gipfeln. Diese Vorschliige — 
durchaus natiirlich auf Deutschland abgestellt — 
gehen in erstcr Linie auf Durchfiihrung von „volks- 
wirtschaftlichen Grossarbeitern“ in Gestalt von land- 
wirtscbsfflichen Meliorationen, verkehrstechnischen 
Vcrbesserungen usw., von Arbeiten, die sich als 
volkswirtschaftlich produktiv, vom privatwirt- 
schaftlichen Standpimkt gesehen aber nicht ren- 
tabel darstellen, fiir die also private Initiative nicht 
zu erwarten ist. Die Vorschliige erstrecken sich 
auf die Formierung der zur Durchfiihrung dieser Ar­
beiten notwendigen Arbeitsarmee, deren Kosten 
niedriger veranschlagt werden, als die entsprechen- 
de Arbeitslosenunterstiitzung in der heutigen Form

Muss man den meisten Krisenbiichern den Vor- 
wurf machen, dass sie sich ihre Ziele zu weit 
stecken, so scheint uns hier umgekehrt zu wenig 
geboten zu werden. Die Arbeitsarmee, in das sonst 
wenig veriinderte Wirtschaftssystem von heute hin- 
eingestellt — dem sehr verscharfte Autarkieten- 
denzen und dem intensivere Wirtschaftsplanung 
keine entscheidende Aenderung seines Charakters 
geben wiirde — das ist doch wohl eine Lbsung, die, 
selbst als Uebergang gedacht, bei den hauptsach- 
lich Interessierten umso weniger Gcgenliebe erwar­
ten darf, als sie ganz auf ihre Kosten geht, wahrend 
anderseits z. B. der Landwirtschaft einschliesslich 
Grossgrundbesitz das Recht zur Versorgung ganz 
Deutsclilands ohne Riicksicht auf den Preis zuge- 
sprochen wird. Der Staat, wie ihn der Verfasser sich 
vorstellt, wiirde cine sehr nahe Aehnlichkeit mit 
dem alten Sparta aufweisen, eine Aehnlichkeit, die 
sich auf den Begriff des Helotenwescns erstrecken 
diirfte. Es ist leider ohnehin sehr moglich, dass ein 
solches oder ein ahnlichcs Zwischenstadium dcr 
Entwicklung bevorsteht; propagieren sollte man es 
aber nicht und am wenigsten im wissenschaftlichen 
Qewande. So sehr man dem Verfasser also auch 
in Einzelheiten zustimmen muss: die gauze Rich- 
tung gefallt uns nicht.

Otto Corbach: Offene Welt. 
(Ernst Rowohlt Verlag, Berlin).

Darf man dieses Buch noch in die Kategorie 
der wirtschaftspolitischen einreihen? Die Entschei- 
dung ist nicht leicht, denn wenn man von den ge- 
gebenen Verhaltnissen ausgcht, sind Corbach's Ge­
dankengange so weit von allem real Vorstellbarcn 
entfernt, dass man es eher als Marchenbuch bezeich- 
nen koniite. Und doch, angcsichts der heute weit 
verbreiteten Mode, die utopischsten Ideen in streng 
wissenschaftlichen Deduktioncn als konkrete, bei 
cinigem, guten Willen ohne grosse Schwierigkeiten 
crreichbare Ziele dcr wirtschaftlichen Entwicklung 
hinzusfellen — wobei stets ausdriicklich der durch­
aus reale Charakter der Zielsctzung betont und ge­
gen den Einwand, es handle sich um Utopień, vor-
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sorglich Verwahrung eingelegt wird — angesichts 
dieser Richtung in unserer Wirtschaftsliteratur und 
anderseits der entgegengesetzten, die umgekehrt 
von der blossen Bcseitigung einiger Schbnheits- 
fehler des heutigen Systems die restlose Liquidie- 
rung unserer Note erwartet, liegt kęin Grund vor, 
den Begriff des wirtschaftspolitischen Buches zu 
eng zu fassen, und es wirkt geradezu befreiend, auch  . .  
einmal einer unverkleideten Utopie zu begegnen,1 dass uns armen, auf einea viel zu kleinen Fetzen1 fahige auslandische Geldsorten urn 17.722.000 Zt

rung des Urlaubsgesetzes auf Oberschlesien, wobei 
wir vor der Ausdehnung des Qesetzes, bezw. deren 
Auswirkungen warnten. Es scheinen Riicksichten 
rechtlicher Natur iin Wege zu stehen bei der Aus- 
dchnung dieses Gesetzes, anderseits haben sich un­
sere Vermutungen verwirklicht. Wie wir eben er- 
fahren, hat das Ministerium fiir Arbeit und soziale 
Fiirsorge eine Novelle zum Gesetze uber Urlaube 
und Arbeitszeit ausgearbeitet. Diese Novelle hat 
die finanzielle Entlastung der Arbcitsunternehmen 
im Augc, was die Verringerung der Urlaubszeit urn 
die Halfte bezwecken soil. Beziiglich der Arbeits­
zeit soil in Polen der sogenannte, englische Samstag 
kassiert und eine 48-stiindige Arbeitszeit eingefiihrt 
werden. Gleichzeitig enthalt die Novelle Aenderun- 
gen beziiglich der Hbhe der Entschadigung fiir 
Ueberstunden. Auf Grund der bestehenden Bestim­
mungen war fiir die ersten 2 Ueberstunden der Satz 
urn 50 Proz. hbher, als der normale Gehaltssatz ver- 
bindlich. Die Novelle sieht eine Verringerung dieses 
Satzes urn die Halfte vor, also bis zu 25 Proz. Die 
weiteren Ueberstunden waren um 100 Proz. hbher 
entlohnt, wahrend der Entwurf eine Entschadigung 
nur um 50 Proz. vorsieht. Unabhangig von der 
grundsatzlichen Herabsetzung dieses Satzes sollte 
die Novelle sich im allgemeinen mit dem Begriff 
Ueberstunden befassen. Es besteht eine unbedingte 
Notwendigkeit zur Feststellung der Voraussetzung 
des Bestehens von Ueberstunden. Unseres Erach- 
tens nach ist notwendig 1. der ausdriickliche Attf- 
trag zur Erfiillung der Arbeit in Ueberstunden,
2. Kenntnis des Arbeitgebers davon, dass der Ar- 
beifnehmer wirklich die Arbeit in Ueberstunden lei- 
stet und Mbglichkeit einer Kontrolle in dieser Hin- 
sicht, dass die betr. Arbeit in der normalen Arbeitś- 
zeit nicht mbglich war. 3. muss der Arbeitnehmer 
dem Arbeitgeber in gewissen Zeitabschnitten den 
Ausweis der gearbeiteten Ueberstunden vorlegen.

Ohne Bestehen dieser Voraussetzungen ist der 
Begriff der Ueberstunden ganz elastisch, dessen 
bester Beweis die letztens gefiihrten, unzahligen 
Prozesse wegen Entschadigung fiir Ueberstunden 
sind, wobei die Gerichtsbarkeit nicht einheitlich ist 
und dio Entscheidungen in krassem Widerspruch zu- 
einander stehen.

Eine Liicke in dieser Richtung kommt speziell 
in der jejzt herrschenden Wirtschaftskrise zum Aus- 
druck, da die katastrophalen Wirtschaftsverhalt- 
nisse die Arbeitgeber zur Reduktion zwingen, wobei 
direkt zur Regel wurde, dass der entlassene Ange- 
stellte Ueberstunden. einklagt.

Einerseits besteht also eine grundsatzliche Luk- 
ke beziiglich der Prazisierung des Begriffes von 
Ueberstunden, anderseits eine viel grossere Gefahr 
infolge Mangels einer speziellen Bestimmung beziig- 
lich der Verjahrungsfrist solcher Anspriiche. Infol- 
gedessen werden per analogium die Bestimmungen 
beziiglich der Verjahrung der Anspriiche aus dem 
Titel der Dienstbeziige auf Grund der geltenden Be­
stimmungen des biirgerlichen Gesetzbuches und 
zwar auf Grund des deutschen Gesetzes 2 Jahre, 
des osterreichischen Gesetzes 3 Jahre und des Code 
Napoleon 5 Jahre angewandt. Es ist unbestritten, 
dass solche zusatzlichen Anspriiche einer kiirzeren 
Verjahrungsfrist unterliegen sollen fiir die Haupt- 
anspriiche aus den Dienstverhaltnissen und zwar der 
aus dem Titel der eigentlichen Dienstbeziige. Prak- 
tisch wirkt sich die Sache so aus, dass der Arbeit­
nehmer nach 2, 3 und 5 Jahren mit Anspriichen, die 
manchmal hohe Betrage ausmachen, herantritt, was 
in der jetzigen Lage die Existenz mancher Firma 
direkt gefahrden kann. Dasselbe bezieht sich auch 
auf Anspriiche infolge nicht ausgenutzten Urlaubs. 
Diese so wichtigen Fragen sind nicht geregelt in der 
bestehenden Gesetzgebung und miissen in der No­
velle zu diesen Gesetzen erfasst werden.

Wenn wir nochmals auf die obigen Gesetze im 
allgemeinen zuriickkommen, so muss festgestellt 
werden, dass unsere Arbeits- und soziale Gesetz­
gebung wirklich die neusten. sozialen und Arbeits- 
errungenschaften einfiihrt. Bei Einfiihrung dieser 
Gesetze aber wurde nicht erwogen. ob unser Boden 
dazu geeignet ist. Es muss zugestanden werden, 
dass wir in diesem Wettrennen andere Staaten 
iiberrannt haben, die teilweise solche Errungen- 
schaften im Wege einer langjahrigen Tradition und 
Evolution erreicht haben. Als Beispiel soli u. a. die 
langste Urlaubszeit in Polen dienen.

Schon ganz normale WirtschaftsverhMtnisse 
wiirden die Schattenseiten dessen zum Ausdruck 
bringen und die jetzige, verscharfte Krise hat krass 
bewiesen, dass wir solche soziale Belastungen kei- 
neswegs tragen kbnnen. Dr. L. Lampel.

einem Qedankengang, der so allumfassend und ein- 
gestandenermassen so entfernt von allem heute Qe- 
gebenen ist, dass er nur als ganz eutfernter „Silber- 
streif am Horizont** fiir unsere Jugend, als letztes, 
erstrebenswertestes und notwendiges Ergebnis einer 
jahrzehntelangen Entwicklung gedacht sein kann 
und gedacht ist.

Wie wir erfahren, schreitet das Ministerium fur 
Arbeit und soziale Fiirsorge zur Novellisierung der 
bestehenden Sozial- und Arbeitsgesetzgebung. Dies 
bezieht sich besonders airf die Novellisierung der 
bestehenden Krankenkassen und des Versicherungs- 
wesens, wie auch anderseits auf die Novellisierung 
von Arbeitszeit und Urlaubswesen, Ueberstunden- 
bezahlung usw. Diese Probleme sind von grund- 
satzlicher Bedeutung und interessieren uns nicht nur 
vom allgemeinen, sondern auch von dem Standpunkt 
aus, welche Stellung Oberschlesien dazu einnehmen 
soli. Wie bekannt, hat eine ganze Reihe von polni- 
schen Sozial- und Arbeitsgesetzen in Oberschlesien 
bisnun keine Geltung, da zu deren Giiltigkeit in Ober­
schlesien die Annahme durch den Schlesischen Sejm 
notwendig ist. Mit dieser Frage beschaftigten wir 
uns vom rein rechtlichen Standpunkt nur in einem 
Artikel unter dem Titel: Die Rechtslage in Ober­
schlesien. Bei Erwagung der Frage der Ausdehnung 
der Arbeitsgesetze, wie z. B. der Gesetze uber Ar- 
beitsvertrage mit geistigen und physischen Arbei- 
tern, Urlaube in Industrie und Handel, Arbeitszeit 
usw. entstanden Bedenken rechtlicher Natur, die wir 
in dem oben zitierten Artikel anfiihrten, anderseits 
solche grundsatzlicher Natur dahin gehend, ob diese 
Gesetze uberhaupt auf Oberschlesien auszudehnen 
seien.

Bei Begriindung des Entwurfes beziiglich Aus­
dehnung dieser Gesetze fiihrte man hauptsachlich 
die Tendenz zur Unifizierung der Gesetzgebung auf 
dem Gebiete der ganzen Republik Polen an, ander­
seits bezog man sich auf die sozialen Errungenschaf- 
ten, die in diesem Gesetze vorgesehen seien.

Die zur Stellimgnahme berufenen Wirtschafts- 
kreise erklarten, dass sie voiles Verstandnis fur Ge- 
setzesunifizierung hatten, wiesen aber gleichzeitig 
darauf hin, es ware zu erwagen, ob diese Gesetze 
im Vergleich mit den bestehenden Gesetzen besser 
seien, bezw. ob die Schattenseiten dieser Gesetze 
nicht die Unifizierungsriicksichten fiberstiegen. Man 
wies darauf hin, dass manche Bestimmungen Bela­
stungen enthielten, die gewissermassen eine Gefahr 
fur das Wirtschaftsleben bedeuteten.

Beziiglich der Urlaube wurde festgestellt, dass 
sie sowohl in Bezug auf Arbeiter, wie auf Ange- 
stellte zu lang seien, und obwohl es im einzelnen 
Faile den Anschein erwecke, ohne grosse Bedeutung 
zu sein, summarisch eine grundsatzliche Belastung 
bedeute, die. fiir die Leistungsfahigkeit gefahrlich 
sein wurde. In Bezug auf geistige Arbeiter. sieht, 
wie bekannt, das' polnische Urlaubsgesetz eine Ur- 
laubsfrist von 2 Wochen bei 6-monatlicher Beschaf- 
tigung und einen Monat bei jahrlicher Beschaftigung 
vor. Eine so lange Frist ist fast in keinem anderen 
Gesetze vorgesehen. Ein Beweis dafur ist das inter­
nationale Arbeitsbiiro, welches eine durchaus be- 
merkenswerte Statistik beziiglich der Urlaubslange 
in den europaischen Staaten anfiihrt, die folgender- 
massen lautet:

In Oesterreich hat der geistige Arbeiter einen 
15-tagigen Urlaub nach 6 Monaten, 5 Jahren 3 Wo­
chen, 10 Jahren 4 Wochen, 15 Jahren 5 Wochen;

Finnland: nach 6 Monaten 1 Woche, 1 Jahr 
2 Wochen, 5 Jahren 3 Wochen;

Grlechenland: nach 1 Jahr 7 Urlaubstage;
Italien: nach 1 Jahr 10 Tage, 5 Jahren 15 Tage, 

15 Jahren 20 Tage, 25 Jahren 30 Tage;
Lettland: nach 6 Monaten 2 Wochen;
Luxemburg: nach 1 Jahr 7 Tage, 3 Jahren 

10 Tage, 5 Jahren 14 Tage, 21 Jahren 30 Tage;
der Tschechoslovakel: nach 6 Monaten 10 Tage, 

5 Jahren 2 Wochen, 15 Jahren 3 Wochen;
Jugoslavlen: nach 6 Monaten 10 Tage, 5 Jahren 

2 Wochen, 15 Jahren 3 Wochen; *
Polen: nach 6 Monaten 14 Tage, nach 1 Jahr 

1 Monat.
Wie daraus ersichtlich, sind die Urlaube der 

geistigen Arbeiter die langsten. Einen normalen, 
monatlichen Urlaub, wie in Polen, erhalt ein geisti- 
ger Arbeiter in Osterreich erst nach 10 Jahren, in 
Italien nach 25 Jahren, in RumSnien nach 21 Jahren. 
In anderen Staaten Europas, wie Frankreich, Eng­
land, Belgien gibt es uberhaupt keinen gesetzlichen 
Urlaub.

In unseren Ausfiihrungen haben wir auch betont, 
dass die Arbeitszeit kein alleiniges Kriterlum und 
ausschlaggebend fiir die Lange des Urlaubs sein 
kann und das einzig Rationelle und als Masstab aus- 
serdem die Art der Beschaftigung und das Alter bei 
Beurteilung der Lange des Urlaubs sein kann. Die­
sen Standpunkt vertraten wir in der sozialen Kom- 
mission des Schlesischen Sejms im Zeitpunkt der 
Vorlage des Entwurfes des Gesetzes fiber Ausdeh- 

Zur Novcllislcruiig 
der Sozial- und ArbeUsgeselzgebund

Warschauer Borsennotierungen. 
Devisen.

1. 3. 32. Belgien 124,15 — 124,46 — 123.84; 
Danzig 173,65 — 174,08 — 173,22; Holland 359,40
— 360,30 — 358,50; London 31,10 — 31,03 — 31,22
— 30,92; New York 8,92 — 8.94 — 8,90 f Paris
35.10 — 35,19 — 35,01; Prag 26,41 — 26,47 — 26,35; 
Schweiz 172,90 — 173,33 — 172,47.

2. 3. 32. Holland 359,75 — 360,65 — 358 85; 
Kopenhagen 172,25 — 173,11 — 171,39; London
31.10 — 31,25 — 30,95; New York 8,914 — 8,934 — 
8,894; Paris 35.12 — 35,21 — 35,03; Prag 26.41 — 
26,47 — 26,35; Schweiz 173,00 — 173,43 — 172.57.

3. 3. 32. Belgien 124,20 — 124,51 123,89; Dan­
zig 173,75 — 174,18 — 173,32: Holland 360,00 — 
360,90 — 359,10; London 31,12 — 31,10 — 31,26 —- 
30,96; New York 8,919 — 8.939 — 8.899: Paris 35,12
— 35,13 — 35,22 — 35,04; Prag 26,41 — 26.47 — 
26,35; Schweiz 172,80 — 173,23 — 172,37; Italien
46.40 — 46,63 — 46.17.

7. 3. 32. Holland 358,70 — 359,60 — 357.80; 
London 31,65 — 31,80 — 31,50; New York 8.918 — 
8.938 — 8,898; Paris 35,08 — 35,17 — 34,99: Prag
26.40 — 26,46 — 26,34; Schweiz 172,30 — 172,73 — 
171,87.

9. 3. 32. London 33 50 — 33,40 — 33,60 — 
33,30; New York 8,92 — 8,94 — 8,90; Paris 35.01 —
35.10 — 34.92; Prag 26,42 — 26,48 — 26,36; Schweiz
172.40 — 172,83 — 171,97; Italien 46,45 — 46,68
— 46,22.

8. 3. Holland 358,50—359,40—357,60; London 
31,84 — 31,90 — 31,88 — 32,03 — 31,73; New 
York 8,925 — 8,945 — 8,905; Paris 35,00 — 34,98, 
35,00 — 35,08 — 34,90; Prag 26,42 — 26,58 — 26,36 
Schweiz 172,40 — 172,83 ~ I7I>97; Italien 46,35, 
46,58 — 46,12.

13. 3. Holland 359,35 — 360,25’ — 358,45; 
London 35,00 — 33,16 — 32,84; New York 8,923, 
8,943 — 8,903; Paris 35,09 — 35,18 — 35,00; Prag 
26,41 — 26,47 — 26,35; Schweiz 172,90 — 173,33. 
172.47.

WERTPAPIERE.
3-proz. Bauanleihe 37,75 — 38,50, 4-proz. Dól- 

laranleihe 48 — 48,25, 4-proz. Investitionsanleihe 
94>75, 5-proz. Konversionsanleihe 39. 6-proz. Dol- 
laranleihe 59,50 — 60; 7-proz. Stabilisationsanleihe 
58,62 — 61 — 58,75; io-proz. Eisenbahnanleihe 
103,50, 8-proz. Pfandbriefe der Bank Gospodar­
stwa Krajowego 94, 8-proz. Pfandbriefe der Bank 
Rolny 94, 8-proz. Obligationen der Bank Gospo­
darstwa Krajowego 94.

Bilanz der Bank Polski.
im vergangenen Monat sind die Goldvorrate 

in der Bank Polski um 5.981.000 ZL gestiegen und 
betrugen Ultimo Februar 606.468.000 ZI. In dersel-

Erde zusammengequetschfen EuropSern eine blosse 
Aenderung unseres Wirtschaftssystems garnicht 
mehr helfen kann. Ob Kapitalismus, ob Sozialis- 
mus, ob Paneuropaische Zusammenarbeit Oder 
autarkischer Abschluss der Einzelstaaten (Autap* 
kohl hat ein witziger Kopf kiirzlich diese Irrlehre 
genannt — D. Red.), das Alles konne unsere Lage 
nicht entscheidend bessern. Denn die Storuugs- 
quelle liege nicht in den Mangein dieses Oder jenes 
wirtschaftlichwi oder politischen Systems, sondern 
in der — auf dem Umschlagsbild des Buches so pak- 
kend dargesteilten — Uebervolkerung unseres Erd- 
teils, Rettung sei deshalb nur zu erwarten von 
einer in grosstem Masstab betriebenen, planmassig 
den ganzen Erdball umspannenden Siedlungstatig- 
keit, die freilich von dem bisher iiblich gewesenen, 
aus dem keineswegs begriindeten Ueberlegenheits- 
bewusstsein Europas resultierenden ,,KoloniaI“-Sy- 
stem nichts zu tun haben solle. Friedliche. vollig 
gleichberechtigte Zusammenarbeit aller Nationen, 
aller Rassen ist Corbach Vorbedingung fiir eine 
wirklich erfolgreiche Durchfiihrung seiner Ideen, 
die er durch ausserordentlich tiefschiirfende ent- 
wicklungsgeschichtliche und soziologische Argu- 
mente, Sfatistiken und Zitate stiitzt. Kaum eines 
der uns gegenwartig interessierenden Probleme. 
das er nicht berilhrte und in seinen Gedankenkreis 
einbezbge: Die indische und die chinesische Frage, 
Homerule und Auswanderung, Fiinfjahresplan und 
Volkerbund werden aus dem selben, umfassenden 
Gesichtswinkel abgehandelt und gehen in dem all­
gemeinen Problem auf.

Wie gesagt — diese Ideen, die in so krassem WI- 
dersoruch zu alien augenblicklich wirksamen Ten- 
denzen stehen, sind von konkreter Zielsetzung weit 
entfernt. Eine reale Forderung allerdings stellt der 
Verfasser und mit ihr schliesst er sein Buch ab: 
Die Forderung nach Erziehung der Jugend fiir eine 
offene Welt, fiir eine Welt ohne Fremde. eine Welt 
weitester Freiziigigkeit, und dieser Forderung wird 
man um so entschiedener zustimmen, als leider ge- 
rade die Jugend heute meistens in der entgegenge­
setzten Richtung geleitet wird und sich verleiten 
lasst. Hier ist ein Ziel. das, so fern es auch liegt. 
gerade auf die gesundesten Instinkte unserer Jugem* 
wirken miisste — wenn es nicht heute schon — 
auch fiir die nachste Generation — zu spat dazu ist.

R. H.

I Geldwesen und Borse |



auf 51.363.000 ZL, wahrend sonstige um 5.009.000 Zl. 
aui 124.108.000 ZL gestiegen sind. Der Riickgang 
der Devisenreserven erfolgte teilweise auf Grund 
der Umschreibung auf Zloty.

Das Wechselportefeuille der Bank Polski be­
trug Ultimo Januar 667.272.000 ZL, im Laufe der er- 
sten und zweiten Dekade des Monats Februar ver- 
ringerte es sich. um in der dritten Dekade auf 
645.208.000 ZL wieder anzusteigen. Lombardkre- 
dite, die dutch die Bank Polski erteilt wurden und 
Ultimo Januar 121.513.000 ZL betrugen, gingen bis 
Ultimo Februar auf 118.517.000 ZL zuriick.

Taglich fallige Verbindlichkeiten sind im Be- 
richtsmonat im Vergleich zum vorhergehenden Mo- 
nat hauptsachlich auf Grund von Girorechnungen 
um 41.191.000 ZL zurfickgegangen.

Trotz dem verhaltnismassig bedeutenden Riick- 
gang von Girorechnungen bei gleichzeitigem Ruck­
gang des Wechselportefeuilles und der Terminan- 
leihen, verringerte sich der Banknotenumlauf bis 
Ultimo Februar um 1.189.000 ZL auf 1.150.973.000 ZL 
Andere Aktiva und Passiva unterlagen im Februar 
einer unbedeutenden Veranderung und zwar ver­
ringerte sich die Aktiva um 3.839.000 ZL. wahrend 
die Passiva um 11.637.000 ZL stiegen.

Trotz dem Riickgang der Goldreserven und der 
nun unbedeutenden Verringerung des Banknoten- 
umlaufs stieg bei Verringerung der taglich falligen 
Verbindlichkeiten das Deckungsverhaltnis durch 
Gold allein im Berichtsmonat um 48,35 auf 49,01%. 
die Deckung ausschliesslich durch Gold von 43,37 
auf 45,18%.

| Striifrn zone vcrKrnrstarlfc |
Berechnung der Einkommensteuer bei EmpfSngern 

mehrerer GehSIter.
Am 15. Marz d. Js. lauft die verlangerte Frist 

zur Abgabe der Erklarungen fiber Beziige, Pensio- 
nen und Entschadigungen fiir Mietarbeit ab, die von 
mehreren Arbeitgebem im Jahre 1931 ausgezahlt 
wurden, sowie die Frist zur Berechnung der Diffe- 
renz zwischen der Steuer, die von der gesamten 
Summe der Beziige zu bezahlen 1st und der im 
Laufe des Jahres 1931 von den einzelnen Arbeit- 
gebern abgefiihrten Steuern.

Zur Einreichung der Erklarungen und zur Be­
rechnung der Steuer sind alle diejenigen verpflich- 
fet. die im Laufe des Jahres 1931 solche Beziige von 
mehreren Arbeitgebem erhalten haben, demnach 
also staatliche, kommunale und private Beamte und 
Pensionsempfanger, ebenso Arbeiter, falls die Sum­
me ihjer Beziige und Entschadigungen von alien 
Arbeitgebem insgesamt den Betrag von 2.500.— ZL 
ilberstiegen hat.

Die Erklarung hat sowohl die Beziige und Ent­
schadigungen zu umfassen, die bereits im Jahre 1931 
versteuert worden sind, wie auch diejenigen, fflr die 
die Einkommensteuer nicht entrichtet worden ist. 
Das Verzeichnis dieser Beziige und Entschadigun­
gen hat fiir den Angestellten sein Arbeitgeber (die 
Firma, das Amt u. dgl.) anzufertigen, welcher ihm 
im Jahre 1931 jene ausgezahlt hat. Das Ver­
zeichnis muss die Bruttobeziige und Bruttoentscha- 
digtmgen, sowie die Abziige der Einkommensteuer 
und besonders den 10-proz. Zuschlag enthalten.

Bel der Anfertigung der Erklarung und Be­
rechnung ist zu beachten, dass samtliche Beziige 
und Entschadigungen fur Mietarbeit im Jahre 1931 
der Einkommensteuer gemass Tarif des Art. Ill des 
Einkommensteuergesetzes das ganze Jahr hindurch 
unterlagen und vom 1. April 1931. d. h. also nur 
N Jahr, dem 10-proz. Zuschlag. Dagegen un ter la- 
gen sie noch nicht dem sogenannten Krisenzuschlag. 
der mit Gesetz vom 7. November 1931 eingefiihrt 
worden ist und erst vom 1. Januar 1932 ab Gel- 
'tungskraft hat.

Bei der Berechnung der Differenz der Gesamt- 
und der Emzeibesteuerung der Beziige und Ent­
schadigungen fiir das Jahr 1931 kommt also . der 
Krisenzuschlag uberhaupt nicht in Frage. Dieser 
Hinwe’s ist deshalb notwendig. well das amtlh'he 
Formular der Erklarung und Berechnung eine be- 
sondere Rubrik fiir den Krisenzuschlag enthalf, de­
reń Ausfiillung erst im Jahre 1933 notwendig wird.

Beispfel der Erklarung und Berechnung:
Der Staats- Oder Prfvatbeamte X. Y. hat im 

Jahre 1931 Hauotbezflge 400.— ZL monarch und 
ausserdem fur Nebenarbeit bei 2 Arbeitgebem 
240.— ZL und 10O.— ZL monatlich. Von 400,— ZL 
und 200.— ZL haben die Arbeitgeber fiir ihn di<* 
Emkommenssteuer gemass Tarif des Art 111 (2,8% 
und 1,8%) in Abzug zu bringen und vom 1. April 
1931 ab auch den 10-proz. Zuschlag. Der dritte Ar­
beitgeber hat nichts abgezogen, da die von ihm er- 
haltene EntschSdigung den Betrag von 208 33 mo­
natlich, d. h. 2.500.— ZL jahrlich nicht uberstieg.

1. Verzeichnis der Beziige und Stcuerabziige:
Arbeit­
geber

jSbrliche
Beziige

Einkommen- 
steuerabzug

10J(o — i-rer 
Zus hlag

A. 4.800,— ZL 134,40 ZL 10,08 ZL
B. 2.800,— ZL 51,84 ZL 3,88 ZL
C. 1.200— ZL

8.880,- ZL 196,24 ZL 13,96 ZL

Polnisch - Jugoslavische Handelsbeziehungen
Dr. Ga. Am 2. d. M. fand in der Handels- 

kammer ein Vortrag des Gesandtschaftsrats 
Dr. Tadeusz Lubaczewski statt, der von unserer 
Regierung zum Studium der polnisch-jugoslavi- 
schen Handelsbeziehungen und zum Zwecke von 
dereń Fórderung zur polnischen Gesandtschaft in 
Belgrad delegiert worden ist. Dr. T. Lubaczewski. 
der auf eine jahrelange Praxis an hervorragenden 
Stellen zuruckbiicken kann, verstand es in uberaus 
fesselnder Weise uber den an sich trockenen Stoff, 
den Zuhórern einen eingehenden Ueberblick zu 
ubermitteln. Wetin die polnisch-jugoslavischen 
Handelsbeziehungen trotz gunstiger Vorbedin- 
gungen bisher noch nicht die erforderlichen Resul- 
tate gezeitigt haben, so ist dies auf verschiedene 
Umstande zuruckzufuhren. Beide Staaten haben 
nach Beendigung des Weltkrieges ihr Hauptaugen- 
merk zunachst auf den Ausbau ihres Wirtschafts- 
gebietes richten mussen, bevor sie daran gehen 
konnten, in intensiver Weise Aussenhandelspolitik 
zu betreiben.

Jugoslavien ist ein Land, das hauptsachlich 
landwirtschaftlichen und weniger industriellen Cha­
rakter aufweist. Schon aus dieser Tatsache erge- 
ben sich Richtlinien fur diejenigen Lander, die mit 
Jugoslavien in engere Handelsbeziehungen zu tre- 
ten beabsichtigen. Wahrend die Ausfuhr jugo- 
slavischer Erzeugnisse sich hauptsachlich auf land- 
wirtschaftliche Produkte beschrankt, umfasst der 
Import nach Jugoslavien uberwiegend industrielle 
Erzeugnisse.

Von den Staaten, die am Import nach Jugo­
slavien beschaftigt sind, steht an erster Stelle 
Deutschland, wahrend Polen erst an 14. Stelle er- 
scheint. Am jugoslavischen Export ist in 1. Linie 
Ttalien beteiligt, wahrend Polen an 13. Stelle ran- 
giert.

Bei Verwertung dieses auf amtliche Statistik 
sich griindenden Materials ist allerdings grosse 
Vorsicht geboten, da diese kein zuverlassiges Bild 
vermittelt. Zwar muss zugegeben werden, dass die 
polnisch-jugoslavischen Handelsbeziehungen noch 
sehr grosse Moglichkeiten zu Weiterentwicklung 
und Ausbau bieten, jedoch macht sich hierbci der 
Mangel eines direkten. unmittelbaren Warenaus- 
tausches zwischen Jugoslavien und Polen sehr 
nachteilig bemerkbar. Wenn man an Ort und 
Stelle Berechnungen uber die Einfuhr polnischer 
Waren nach Jugoslavien anstellt, so ergibt sich 
die Tatsache, dass der Export aus Polen nach Ju­
goslavien bedęutend hóhere Ziffern aufweist 
Dieser eigenartige Urnstand wird bei naherer Pru-

fttng sofort leicht verstandlich. Man stellt nam- 
lich fest, dass Jugoslavien sich bei der Ausfuhr pol­
nischer Waren in der Hauptsache der Vennittlung 
Wiens und Ungarns bedient. Nur ganz geringe 
Mengen polnischer Waren werden auf dem direk­
ten Wege aus Polen nach Jugoslavien importiert. 
Die polnische Gesandtschaft in Belgrad erblickt 
daher ihre vornehmste Aufgabe darin, die Handels- 
vermittlung Wiens oder evtL auch anderer Lander 
auszuschalten, um dadurch einerseits die durch den 
Kettenhandel entstehenden Zwischenverdienste zu 
unterbinden und eine Verbilligung der Waren zu 
ermoglichen, anderseits aber dem polnischen Im- 
porteur einen hóheren Verdienstsatz zu sichern.

Das umfangreiche Arbeitsfeld kann von Seiten 
der polnischen Gesandtschaft, bzw. ihrem Handels- 
attachć nur dann wirksam und erfolgreich bear- 
beitet werden, wenn die polnischen Exporteure der 
Gesandtschaft in jeder Hinsicht die Unterstutzung 
gewahren, die sie benotigt. In erster Linie ist es 
erforderlich, dass die von der Gesandtschaft an die 
Exporteure gerichteten Anfragen in kurzester Frist 
und erschópfend beantwortet werden. Sodann ist 
es notwendig, dass die Exporteure ihrerseits von 
den, ihnen durch die Gesandtschaft angebotenen 
Diensten reichlich Gebrauch machen. Um eine 
Schadigung des Renommees unseres Exports nach 
Jugoslavien zu vermeiden, ist es oberstc Pflicht 
jedes Exporteurs, den eingegangenen Verpflich- 
tungen in gewissenhafter und zufriedenstellender 
Weise nachzukommen.

Zur Erleichterung des Exports nach Jugo­
slavien ist es unbedingt notwendig, an Ort und 
Stelle einen zuverlassigen Vertreter zu besitzen.- 
Besonders die polnischen Firmen haben in letzter 
Zeit grade darunter zu leiden gehabt, dass sie in 
etwas leichtfertiger Weise mit verschiedenen, jugo­
slavischen Firmen Verbindungen angeknupft ha­
ben, die gleichzeitig auch tschechische, englische 
u. a. Hauser vertreten.

Da die Beobachtung gemacht wurde, dass die 
bestehenden Auskunfteien bisweilen nicht ganz zu- 
treffende Angaben gemacht haben, ist in Belgrad, 
ul. Francuska 14, das Biiro des polnisch-jugoslavi­
schen Komitees eingerichtet worden, das uber jede 
mit den polnisch-jugoslavischen Handelsbeziehun­
gen im Zusammenhang stehende Frage zuverlassig 
Auskunft erteilt.

Es ist zu wunschen, dass die unermudliche 
Arbeit der Gesandtschaft in Belgrad schon in nach- 
ster Zeit die erwunschten Friichte davontragt.

2. Berechnung der Differenz der Steuer.
Die Differenz der Steuer kommt daher, dass bei 

den zusammengelegten Beziigen (8.880,— Zl.) ange- 
wandt wird der Satz von 4,1 Proz., demnach also 
ein hoherer Satz, als diejenigen Satze, die bei den 
einzelnen Beziigen Anwendung fanden (2,8 Proz. 
und 1.8 Proz.).

Es stehen demnach dem Staate zu:
4,1 Proz. Steuern von ZL 8.880,— — 364,08 Zl. 
10-proz. Zuschlag fiir 3 Quartale des

Jahres 1931 =• 27,30 ZL
391,38 ZL 

bezahlt wurde:
durch Steuerabzug................................. 186 24 ZL

„ ......................................... ...... 13 96 ZL
200,20 ZL 

der Unterschied betrggt demnach . . 191,18 ZL
Von dieser Differenz hat der Steuerzahler bis 

zum 15. Marz 1932 J4, d. h. 47,80 ZL und den Rest 
in gleichen Raten bis zum 5. Juni, 5. September 
5. Dezember 1932 einzuzahlen.

Bei Einzahlung der 1. Rate ist die Erklarung 
und Berechnung in der Finanzkasse abzugeben.

Wer im Jahre 1931 nur in einem Teil des Jah­
res Beziige oder Entschadigungen erhalten hat, g.:bt 
eine ebensolche Erklarung ab und berechnet die 
Steuer tn derselben Weise. Ebenso hat eine Erkla­
rung abzugeben und eine Berechnung aufzustellen 
derjenige, welcher im Jahre 1931 ganzlich unbe- 
Steuerte Beziige gehabt hat. z. B. bei 2 Arbeitgebem 
zu 200,— ZL und 100,— ZL monatlich. Keine Er­
klarung abzugeben braucht derjenige, der im Jahre 
1931 von alien Arbeitgebem insgesamt nicht mehr 
als 2.500,— ZL erhalten hat.

Die fallige Rate kann auch auf Rechnung der 
Finanzkasse durch P. K. O. eingezahlt und die Erkla­
rung und Berechnung dem zustandigen Finanzamt 
iibersandt werden. (Hlustr. Kur. Codz.).

Erlangung von Genehmlgungen zur zollermassigten 
Einfuhr von Sudfriichten, Kaffee, Tee und Kakao.

In Nr. 6 vom 2. Marz d. Js. verfiffentlichten wir 
eine Uebersetzung der diesbeziiglichen Verordnung.

In Pkt. 5 b dieser’ Verordnung ist davon die 
Rede, dass die Genehmigungen zur zollermassigten 
Einfuhr unter der Bedingung einer als Kompensa- 
tion erfotgten Ausfuhr bestimmter Waren erteilt 
wird. Das Verzeichnis dieser Waren und das pro- 
zentucle Verhaltnis der Einfuhrzollermassigung zum 
Werte der ausgefiihrten Ware geben wir nachste- 

hend bekannf. Die Ermasslgung wird fiir eine sol­
che Warenmenge erteilt werden, dass der Unter­
schied zwischen dem ermassigten und dem fur die 
betr. Ware vorgesehenen Zoll bei einer Einfuhr 
tiber polnische Hafen ohne Genehtnigung des Finanz- 
ministeriums den angegebenen Prozentsatz des Wer- 
tes der ausgefiihrten Waren entsprlcht. Unter 
„Wert der ausgefiihrten Ware" ist der Preis loco 
Zollgrenze zu verstehen, berechnet im Sinne der 
Verordnung vom 11. April 1930 (Dz. Ust. Nr. 40) 
iiber die Zollstat;<’:’ '”d gepriift von der Handels- 
kammer.

Prozen fuales 
Verhaltnis der 

Einfuhrzollermassigung 
zum Werte der 

Warenbezeichnung ausgefiihrten Ware.
1. geschlachtetes Gefliigel....................... 50
2. Kistenbestandteile (Brettchen zum Ver­

pack en)  40
3. Frucht- und Gemfiseerzeugnisse aller

Art auch in Dosen.................................... 50
4. Bekleidung, Mantel, Wasche, Wirkwa- 

ren, (P. 18, 19, 20. 21, 22, 23 . 24, 25, 26. 
27 der Verordnung betr. Zollriickerstat- 
tung Dz. U. R. P. Nr. Ill vom Jahre
1931 Pos. 870).............................................. 30

5. landwirtschaftliche Maschinen ... 40
6. Zinkblech........................................................ 30
7. Wurstwaren aller Art.....................................30
8. Papierhtilsen..................................................40 •

Der Importeur, der die Genehmigung zur zoll­
ermassigten Einfuhr erhalten will, hat an das Fi- 
nanzministerium durch das Handelsministerium 
einen Antrag unter Beifiigung einer Bescheinigung 
Ober die Einfuhr von Waren einzureichen; diese 
Bescheinigung wird ausgestellt von den dazu er- 
machtigten Zollamtern in Gdynia, Turmont. Zbą- 
czyn, Zebrzydowice u. Sniatyń-Zatucze und im Ge- 
biete der Freien Stadt Danzig Zollamt Hafenkanal.

Auf dem Antrag ist von der zustandigen Han- 
delskammer zu bescheinigen, dass der Importeur 
den im Pkt. 1 a) u. b) der Verordnung angcgebenen 
Erfordernissen Geniige getan hat.
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den Stichwórter- 
sicb wiederholen.

dem 
aus-

Die exportierende Firma Hr audit mff der Firma, 
'die sich um die zollermassigte Einfuhrgenehmigung 
bemiiht, nicht identisch zu sein, das bedeutet, dass 
Importeure von Sudfriichten, Kaffee, Tee und Kakao 
Ausfuhrbescheinigungen anderer Firma benutzen 
diirfen.

Diejenigen Firmen, die von der Kompensa- 
'tionsausfuhr keinen Gebrauch machen wollen, er- 
halten die Genehmigung zur zollermassigten Einftihr, 
falls sie sich im Simie des Punktes 6 der Verordnung 
verpflichten, an die interministerielle Kommission 
zur Fórderung des Exportes bestimmte Antrage zu
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Arbciter", (Ar- 

At- 
Auswartige Poli- 
„Bader", ,.Ban-

Królewska Huta G.-SI
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Klub, 2) Automobilklub Polski, 3) Aeroklub R. P., 
4) Polskie Biuro Podróży „Orbis" und 5) Wagons- 
Lits-Cook (Międzynarodowe Tow’. Wagonów Sy­
pialnych).

Sendungen mit Drucksachen, die den vorher 
genamiten Bedingungen nicht entsprechen, diirfen 
vom Zoll nur mit jedesmaliger Genehmigung des 
Finanzministeriums befreit werden und zwar aut 
Grund von Antragen, die jedesmalig von den in- 
tercssierten Personen eingereicht werden miissen.

Es wird betont, dass die bezuglich Position 178 
Pkt. 3 des Zolltarifs, in der Anlage zur Verordnung 
vom 12. Februar 1926 (Dz. U. R. P. Nr. 51, Pos. 304) 
veroffentlichte Erlauterung ihre Geltungskraft ver- 
loren hat, da sie sich auf den fruheren Wortlaut 
dieser Position stiitzt.

Der Grosse Herder"
(Verlag Herder & Co., Freiburg i. Br.).

Sein erster Band ist erschienem! Um zuerst vom 
Aeussern, der Ausstattung, der Bebildermig zu spre­
chen: das Buch ist sehr solid gebunden, geschrnack- 
voll goldgepresst, auf gutem, feingriffigem Papier 
gcdruckt. „lllustrationen zahilos und schóm ge- 
druckt44 — ist der erste Eindruck. Der zweite, wenn 
die Offset- und Lichtdrucktafeln, die Bilder in Fiinf- 
farben- und Tiefdruck, die Autotypien, wenn man 
zum Artikel das Bild studiert, der einer ausgezeich- 
neten gegenseitigen Unterstiitzung in der Leicht- 
fasslichkeit und Anschaulichkeit. So, wenn in tech- 
nischen oder medizinisclien Dingen vom Bekannten 
zum Unbekannten vorgeschritten wird. wenn bei 
Stadtebeschreibungen die Kartę durch das genau 
entsprechende Flugzeugphoto erganzt ist, wenn 
zum darstellenden Lichtbild die erklarende Zeich- 
nung tritt, wenn eine klare Skizze jede wichtige 
Wirtschaftsnotiz begleitet usw. Wirklich, Ida ’ijgt 
Plan und Methode darin!

Die Tafeln: ins einzelne zu gehen ist unmóg- 
lich, also blattern wir — wie ist‘s wieder mit dem 
„neuen Typ“? Prachtig die „Adler44, sehr anschau- 
lich und auch neuartig „Auge", „Bahnhof", „Bad". 
..Afrikanische Volker", „Aquarium" (auch eine Au- 
genweidel), „Bagger", „Atmung", .Alpenpfanzen", 
.Apfelsorten" — alles musterhaft angelegt, tech- 
nisch vorziiglich ausgeftihrt. Wir blattern weiter 
und finden iii den verschiedensten modernen Tech­
nik en prachtige Tafelbilder, wie „Andromedanebel",

„Nofretete", .,’AIgerisch’e Landschaft", „Biefsch- 
horn". „Argentinische Pampa", „Backsteingotik", 
„Barock" usw. Audi liier in der Tafelbebilderung, 
wo bewusst schone Wirkung errcicht ist, kcine Zu- 
falligkeit der Wahl, keine Anpassung an die Wir- 
kung, innner enrsthaftc Sachlichkeit und Zweck- 
massigkeit. Die Bilder sprechen an, sagen aber 
auch etwas aus.

Nim wir vom Texh sprechen miissen. 1st die Sa­
die noch schwieriger ais beim Bild: Wir prufetn, ob 
wir Neues, Fruchtbares vor mis haben — und in 
w’enigen Zeilen muss das Ja oder Nein Ausdruck 
finden. Das geht nur, wenn wir tins an das We- 
sentliche halten.

Da sind die Rahinenartikel. Was ist das, ein 
Ralimenartikel? Eben eine Erfindung der Herder- 
Lexikon-Redaktion. Entscheidende Fragcn des ge- 
samten Gegenwartslebens werden bei aller Knapp- 
heit griindlich, richtungweisend und anregend be- 
handelt, durch eine Umfas.sungslinie vom andern 
Text getrennt, „cingeralimt". Diese Sonderaufsatze 
sind eine vortreffliche Erganzung zu den soustigen 
Stichwórtern, sie sind sozusagen ein volksbildneri- 
sches Lesebuch im Nachschlagewerk. Nemien wir 
einige Rahmenartikel: „Abhartung", „Abstam- 
inungslehrc", „Akademiker", 
throposophie", „Antike", „Arbeit* 
beitsplatz, Arbeitsschuie u. s. w.), .-Aszese 
mung", ,-Aufklarung", „Auge", , 
tik", „Autoritiit". „Baden" und 
ken“, „Barock" usw.

Und nun sind wir erst bei 
Artikel angelangt. Man muss 
denn dieses Werk ist tatsaclilich ein Ganzes, in dem 
uberall der gleiche Sinn vorwaltet: genau wie in 
der Bebildermig wieder jene praktische Methode, 
beim Wissen nicht Halt zu machen, sondern durch 
Hinleitung auf seine Nutzlichkeit im Alltag und die 
persónliclie geistige Festigumg dem ganzen Men- 
schen zu dienen. Bezeichnend ist die ubersichtli- 
che Dreiteilung der Aufsatze in 1. die Charakteri- 
sierung des Stichwortes, 2. die Angaben fiir den 
Fachmann, 3. die Anleitung fiir die eigene Auswer- 
tung. Je liinger man hinsieht, desto melir Einzel- 
heiten stellen sich dar, welche die Neuartigkeit des 
Lexikons bekraftigen. Sie aufzuzahleń, vom „Gros- 
sen Herder" ais Reisefiihrer, Hausarzt, Hańdwerks- 
meister zu sprechen, felht der Raum. Es geniige das 
Urteil (das nach diesem ersten Band ausgesprochen 
werden darf): der „Grosse Herder" ist ein neuer 
Lexikontyp!
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Die Móglichkeit, diese eben erwahnten Vergun- 
stigungen zu geniessen, griindet sich nicht auf ein 
Recht des Exporteurs, sondern ist jeweils von der 
Entscheidung des Handelsministeriums abhangig. 
Es ist deshalb, falls der Importenr die genamiten Be- 
trage ais Ausgleich zu bezahlen gewillt ist in 
an das Ministcrium gerichteten Antrag dies 
driicklich zu bemerken.

Zollbefreiung fiir Reklamedrucksachen.
Auf Grund des im Monitor Polski Nr. 37 

16. Februar 1932 veroffentlichten Rundsclireibens 
L. D. IV. 3236/3/32 vom 9. Februar 1932 hat das 
Finanzministerium iiber die Zollbefreiung von Re­
klamedrucksachen folgende Bestimmungen erlas- 
«©n:

41 Nr. 84 des Dztfenniik Ustaw vom Jah re 1931 
wurde unter Pos. 661 eine Verordnung des Finanz-, 
Handels- und Landwirtschaftsministers vom 31. 
August veroffentlicht, die den Wortlaut der Pos. 178 
des Zolltarifs, der durch Verordnung vom 12. Fe­
bruar 1926 (Dz. U. R. P. Nr. 51, Pos. 304), festge- 
legt ist, abanderte.

In Uebereinstimmung mit der Anmerkung zu 
Pkt. 9 der abgeanderten Position 178 kónnen fiir 
Reklamezwecke Bucher, Broschiiren, Preislisten, 
Kataloge, Prospekte und Plakate auswartiger Fir­
men wie auch Drucksachen alter Art, die die aus- 
landische Verkehrspropaganda betreffen, aus dem 
Ausland mit Genehmigung des Finanzministeriums 
zollfrei eingefiihrt werden.

Im Zusammenhang damit werden die Zollamter 
ermachtigt, in ihrem Amtsbereich Reklamedruck­
sachen, die in Postsendungen ohne Ware aus dem 
Auslande eingehen, wie auch solche, die Warensen- 
dungen aller Art beigelegt sind, und fur die in die­
sen Sendungen enthąltenen Waren Reklamo machen 
und zwar: Broschiiren, Preislisten, Kataloge, Pro­
spekte und Plakate, ein oder mehrfarbig, broschiert 
oder gebunden, vom Zoll zu befreien, falls die Zahl 
dieser Drucksachen 5 Exemplare fur jeden Abneh- 
mer nicht iibersteigf, solche Sendungen nicht haufig 
sind und nicht die Tendenz der Abnehmer verraten, 
auf diese Weise gróssere Partien von Drucksachen 
einzufiihren, und falls die genannten Drucksachen 
zum Eigengebrauch derjenigen Personen bestimmt 
sind, fiir die sie eingehen. Der Weiterverkauf zoll- 
befreiter Drucksachen an andere Firmen oder Per­
sonen, sowie auch ihre kostenlose Verteilung, ist 
nicht statthaft.

Dieselbe Ermachtigung bezieht sich auf Druck­
sachen, die das Merkmal verkehrstechnischer Pro­
paganda tragen.

Ausserdem kónnen Drucksachen, die auslandi- 
sche Verkehrspropaganda betreffen zollfrei von den 
Zollamtern in ihrem Amtsbereich in einer Menge 
nicht iiber 5 kg abgefertigt werden, falls sie an die 
Adressen von Institutionen, die zur Verkehrspropa­
ganda berufen sind, eingehen.

Solche Institutionen sind: 1) Polski Touring 
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Hurtowy skład żelaza, worobów żelaznych i emaliowanych 
Eisenwaren-Groishandlung

e

bezahlen und zwar sind zu zahlęn:
i. fiir Aepfel 2,50 Zł. pro 100 kg der eingefuhrten Waren
X „ Zitronen 3,50 Zł. 100 kg „ >>

3- „ Kakao 3,50 Zł. 100 kg „
4- „ Bananen 35,— Zł. 100 kg „ »»

3- „ Kaffee 21,— Zł. 100 kg „ J» • •
6. Tee 26,25 Zł. 100 kg „ 9f 99
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